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Informacni list vvrobku dle narizeni EU 2015/1186

O Romotop’

Informacénvy list vvrobku podl’a nariadenia EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele: Romotop spol. s r. o.
Identifika¢ni znacka modelu pouZivana dodavatelem: Espera
Trida energetické ucinnosti modelu: A
Primy tepelny vykon (kW): 10,0
Neprimy tepelny vykon (kW): 0
Index energetické ucinnosti EEI: 106
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%0): 80,1
Energeticka u¢innost u minimalniho zatiZeni (%0): Pass
Zv1astni opatieni (pfi montazi, Gdrzbé): viz. Navod

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka: Romotop spol. s r. o.
Identifika¢ny kéd modelu dodavatela: Espera
Trieda energetickej u¢innosti modelu: A
Priamy tepelny vykon (KW): 10,0
Nepriamy tepelny vykon (KW): 0
Index energetickej u¢innosti EEI: 106
Uzito¢na energeticka icinnost’ pri menovitom tepelnom vykone (%0): 80,1
UZito¢na energeticka uc¢innost’ pri minimalnom zat’aZeni (%0): Pass
Opatrenia (pri montazi, udrzbe): pozrite Navod

Udaje v informaénim listu lokalniho topidla musi byt uvedeny v tomto poFadi a musi byt
obsaZeny v broZuie k vyrobku nebo jiné dokumentaci poskytované k vyrobku.

ROMOTORP spol. s r.o., vydano dne 01.11.2017 Revize 11/17

Informacie uvedené v informacnom liste vyrobku pre lokalny ohrieva¢ priestoru sa
uvadzaju v tomto poradi a musia byt uvedené v brozire o vyrobku alebo v inych
dokumentoch pripojenych k vyrobku.

ROMOTORP spol. s r.o., vydané dia 01.11.2017 Revizia 11/17



Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy:

Romotop spol. s r. o.

Identyfikator modelu dostawcy: Espera
Klasa efektywnosci energetycznej modelu: A
Bezposrednia moc cieplna produktu (KW): 10,0
Posrednia moc cieplna produktu (kW): 0
Wspétezynnik efektywnosci energetycznej EEI: 106
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%0): 80,1
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obcigzeniu (%0): Pass

Srodki specjalne (podczas instalacji, serwisu):

Partz instrukcje

Informacje w karcie produktu miejscowego ogrzewacza pomieszczen muszg by¢ podawane
w ponizszej kolejnosci oraz zawarte w broszurze dotyczacej produktu lub w innych

materialach dostarczanych wraz z produktem.

ROMOTORP spol. s r.o., wydano dnia 01.11.2017 r.

Aktualizacja 11/17

O Romotop’



Technicky list, Technicky list, Karta techniczna, Texunueckuii macmnopt

Technicky list, Technicky list, Karta techniczna, Texunyeckuii macmnopt

cz SK PL RU
Naézev vyrobku Nézov vyrobku Nazwa produktu HaumeHnoBanue usaenus ESPERA 01
Rozméry V/S/H (mm) Rozmery V/S/H (mm) Wymi?;ymv)\//SZ/G Pasmeps! Bbic./imp./ ri1. (MM) 1080 x 540 x 518
Hmotnost (kg) Hmotnost' (kg) Masa (kg) Bec (kr) 220
Nazev vyrobku Nazov vyrobku Nazwa produktu HaumenoBanue u3nenus ESPERA 02
Rozméry V/S/H (mm) Rozmery V/S/H (mm) Wymi?ng)VISz/G Pasmepsl BbIC./WHp./ TI1. (MM) 1080 x 540 x 518
Hmotnost (kg) Hmotnost' (kg) Masa (kg) Bec (kr) 245
Nazev vyrobku Nazov vyrobku Nazwa produktu Hanmenoanue usnenus ESPERA 03
Rozméry V/S/H (mm) Rozmery V/S/H (mm) Wymiz(ing)VISz/G Pasmeps! BbIC./mmp./ T (MM) 1080 x 540 x 518
Hmotnost (kg) Hmotnost' (kg) Masa (kg) Bec (xr) 214
Splnéna legislativa Splnena legislativa Ukonczone prawodawstwo Sa:‘:ﬁg:;zz:g;m -
EN 13 240 / 15aB-VG /DIN plus/ BImSchV 1 / BImSch V 2
Eko-design (%) Eko-design (%) Eko-design (%) - 70,1
EEI EEI EEI - 106,2
Etykieta energetyczna - A

Energeticky Stitek

Energeticky Stitok

Pfedepsané palivo

Predpisané palivo

Przepisowe paliwo

TIpeanucanHoe TOIUIMBO

Kusové ditevo / Kusové
drevo / Kawalek drewno /

Kycok nep
Délka paliva (mm) Dizka paliva (mm) Dhugos¢ paliwa (mm) Jnuna TormBa (MM) 250
o . . Priemerna spotreba dreva § . L Cpeanuii pacxon
Primérna spotieba dieva (kg/hod) (kg/hod.) Srednie zuzycie drewna (kg/godz.) apos (s/a) 2,9
o o . . . - JlocturHyTas norpednsemas
Piikon dosazeny (kW) Prikon dosiahnuty (kW) Moc osiagnieta (KW) MotmocTs (kBT) 12,72
Max. povolena davka dfeva Max. povolena davka dreva Maks. dozwolona ilo$¢ Makc. JomycTHMast OPLUs 38

(kg/hod)

(kg/hod.)

drewna (kg/godz.)

JpoB (Kr/4)

Interval dodavky paliva
pro jmenovity vykon

Interval dodavky paliva
pre menovity vykon

Doptyw paliwa Interval
dla mocy znamionowej

VHTepBai MocTaBKu TOILIUBA
JUTSI HOMUHAJIBHOM BBIXOJTHOM
MOIIHOCTH

1 (hod, godz., u)

Nejveétsi vyska naplné
- 1/3 vysKky topenisté

Najvacsi vyska naplne
- 1/3 vy$ka ohniska

Najwicgksza wysokos¢ wypetienia
- 1/3 wysokoSci paleniska

HawuGosbas BeicoTa
3aI10JIHEHUS
- 1/3 BBICOTBI TONKH

Sposob dostarczania paliwa

Croco6 10CTaBKH TOILIMBA

Ruéni / Ruéné, Manual

Zpusob dodani paliva Sposob dodania paliva / Pyanoii
Mnozstvi spalovaciho vzduchu Mnozstvo spal’ovacieho o . . 3 KonmnuecTBo BO31yxa st
(meh) vzduchu (m¥/h) Tlo$¢ powietrza do spalania (m%h) ropera (v / ) 36,8
- Menovity vykon Moc znamionowa HomuHanbHas MOLIHOCTH
Jmenovity vykon (kW) (kW) (kw) (xB1) 10,0
, - Celkovy regulovany vykon Catkowita moc O01mas perynupyemas
Celkovy regulavany vykon (kW) kW) regulowana (kW) womHocTh (kBT) 50-13,0
, L Vykon vymennika Moc wymiennika MOoIIHOCTH TEII00OMEHHHKA
Vykon vymeéniku (kW) (kW) (kw) (<B1) 7,0
Regulovany vykon teplovodniho Regulovany vykon Mog reg}i{lowana; Perymupye MaﬂNg)HIHOCTI’ 1
smeniku (kW) teplovodného vymennika (kW) wymiennika ciepta TEIUIOBOJTHOTO OOMEHHHUKA 35-9,
vy (kW) (xB1)
. L 1 Objem naplne Objetos¢ wktadu OO0beM HaIOTHUTENS
Objem néaplné (litry) (litre) (litry) (rutper) 28
Max. provozni Max. prevadzkovy pretlak Maks. nadci$nienie Makc. pabouee nu30bITOYHOE 200
pretlak (kPa) (kPa) robocze (kPa) nasnenne (kI[1a)
Uktinnost (%) Utinnost’ (%) Sprawnos$¢ (%) K. IL 1. (%) 80,14
Hmotnostni pritok suchych spalin Hmotnostny prietok suchych Masowe natg¢zenie spalin suchego MaccoBblii pacxofi CyXoro 79
(a/s) spalin (g/s) (als) JIBIMOBOTO rasa (r/c) !
o o A . , SN Srednia temperatura spalin Cpennsist TeMneparypa
Primérna teplota spalin (°C) Priemerna teplota spalin (°C) ©0) IMOBBIX ra308 (°C) 288
Primérna teplota spalin za hrdlem Priemerna teplota spalin za Srednia temperatura spalin z Bﬁfe;[::iﬂrTeMBnep iTypa " 292
°C) hrdlom (°C) gardta (°C) FIBIMO Z‘fg) 3aropio
Ciag komina (Pa) Tara aeivoxona (ITa) 12

Tah kominu (Pa)

Tah komina (Pa)

Ccz SK PL RU
. Prach O, = 13% Proch przy O, = 13% ITsus ipu 0,=13%
= 0, 3 2 2
Prach pti O, = 13% (mg/Nm?) (mg/Nm?) (mg/Nm?) (Mr/He) 34
Koncentrace CO ve spalinach pfi Koncentracia CO v spalinach Stezenie CO w gazach Konuenrpauus CO B
0,=13% pri O, = 13% spalinowych przy O, = 13% orxosmmx rasax npu 0,=13% 1035
(mg/Nm?) (mg/Nm?®) (mg/Nm?) (mr/Hwm®)
Koncentrace CO ve spalinach pii Koncentracia CO v spalinach Stezenie CO w gazach Konnentpars CO B_
- e . - oTxomsiux rasax npu 0,=13% 0,0828
0, =13% (%) pri O, = 13% (%) spalinowych przy O, = 13% (%) %)
CO2 (%) CO: (%) CO2 (%) CO: (%) 10,88
OGC - 0,=13% (mg/m°) OGC - 0,=13% (mg/m®) OGC - 0,=13% (mg/m°) OGC - 0,=13% (mr/m®) 68
NOX - 0,=13% (mg/m°) NOX - 0,=13% (mg/m®) NOX - 0,=13% (mg/m?®) NOX - 0,=13% (mr/m°) 106
Vyska osy zadniho vyvodu (mm) Vyska osi zadného vyvodu Wysoko$¢ osi tylnego skoku (mm) | Beicota ocu cTynuist (Mm) -
(mm)
Primér kourovodu Priemer dymovodu ‘ . Junamerp IpIMOBOTO KaHaia
(mm) (mm) Srednica kanatu dymowego (mm) (Mm) 150
Hrdlo koufovodu (mm) Hrdlo dymovodu (mm) Szyi spalin (mm) J1 biMOBBIE rOpIIo (MM) 150
Primér CPV Priemer CPV Srednica CDP JlnameTp 1eHTp. TOBOAA 125
(mm) (mm) (mm) Bo3ayxa - LI1B (Mmm)
Rozmér}f spalovaci komory Rovzmcry spalovacej komory [ Wymiary komory spalania W/Sz/G Pa3mepbl Kamepbl CropaHust 389 x 340 x 370
V/S/H (mm) V/S/H (mm) (mm) BBIC./mHp./ TI1. (MM)
Rozméry dvefi topeniité V/S/H | Rozmery dveri ohniska V/S/H | Wymiary drzwi kominka H/W/H Pa3mepsl iBepIBl KaMHUHA -
(mm) (mm) (mm) BBIC./IIHp./ T (MM)
Min. prufez pfivodu Min. prierez privodu Min. $rednica doprowadzenia MuH. JHaAMETD HOMBOLA
konvekéniho vzduchu pro konvekéného vzduchu pre powietrza konwekcyjnego do A P NOABOL
. e, N S . . KOHBEKI[MOHHOT'O BO3/yXa s -
jmenovity vykon menovity vykon osiagnig¢cia mocy znamionowe;j . 2
2 2 2 HOMHHAIIbHOI MOIIHOCTH (CM?)
(cm?) (cm?) (cm?)
Min. prifez vystupu Min. prierez vystupu Min. §rednica wyjscia powietrza MuH. quameTp 0TBoja
konvekéniho vzduchu pro konvekéného vzduchu pre konwekcyjnego do osiagnigcia KOHBEKIIMOHHOT'O BO3JlyXa JUIsi -
jmenovity vykon (cm?) menovity vykon (cm?) mocy znamionowej (cm?) HOMHMHAIBHOH MOIMHOCTH (cM?)
BapuanTs! aBepig
Provedeni dvitek Vyhotovenie dvierok Orientacja drzwiczek (ITpaBocropounune=1 / 2
(Pravé=1/Levé=2/Vysuvné=3) (Pravé=1/Lavé=2/Vysuvné = 3) | (Prawe=1/Lewe=2/Przesuwanie=3) JleBoctoponune=2 /
Ckoubkenue = 3)
. , . . . . BapuaHTs! 3a/1HHI IBEpI
Provedeni zadnich dvifek (Ne=0 / Vyhoiovenle_zajtiinycl,l dVErOk ere_ntaqa_z tyi_u erWICZ_Ek (Her=0 / IIpaBocToponnue=1 /
P i . " (Nie=0/ Pravé=1 / Lavé=2 / (Nie =0/ Prawe=1/ Lewe=2/ ~ 0
Pravé=1/ Levé=2 / Vysuvné=3) , L S JleBocToponnne=2 /
Vysuvné = 3) Przesuwanie = 3) -
Ckoubkenue = 3)
Vzdalenost od hoilavych Vzdialenost’ od horlavych Odleglo$¢ od materialow PaccrosiHue oT roprouux
materiala materialov palnych MaTepuaJjoB
Bocni (mm) Boc¢né (mm) Strona (mm) Cropona (MMm) X>100
Bo¢ni se sklem (mm) Bo¢né so sklom (mm) Od strony szkta (mm) 6okoBbIe cTeKIa (MM) -
Zadni (mm) Zadné (mm) Tylny (mm) Bauuil (Mm) Z >100
Celni (mm) Celné (mm) Czotowy (mm) Jlo6oBoii (Mm) Y > 800
Od stropu (mm) Od stropu (mm) Z sufitu (mm) C noroska (Mm) V> 1000
. PR , . PR A II
Dodavané priskusSenstvi Dodavané prisluSenstvo Wyposazenie standardowe OCTaBIACMBIC
NMPUHAAJIEKHOCTH
Ochrannd rukavice Ochranna rukavica Rekawice ochronne 3alUTHBIC TEPYATKH 1
ano=1/ ne=2 4no=1 / nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/ner=2
Hak pro \iyklapegn rostu Hak pre vyklapanie rostu Hak do zwalowania rusztu Kpiouoi s onpoxibIBanus 2
ano=1/ ne=2 L S - S pelIeTKn
4no=1 / nie=2 tak=1/ nie =2 v .
na=1/ner=2
Popelnik Popolnik Popielniczka [MenenbHuma 1
ano=1/ne=2 4no=1 / nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/ner=2
Kominovy kartaé Kominova kefa Szczotka kominowa Llerka s ApIMOX0A 2
ano=1/ne=2 4no=1/ nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/ner=2
Odvzdusiovaci ventil Odvzdusiovaci ventil Odpowietrzajacy Bo3yX0BBITy CKHOIT BEHTHIIb 2
ano=1/ne=2 ano=1 / nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/uer=2
Vychlazovaci smycka vychladzovacia slucka Petla chtodzaca OxJaxaarommas neTis BEHTUIIb 1
ano=1/ne=2 4no=1 / nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/ner=2
Dochlazovaci ventil Dochladzovaci ventil Zawor dochtadzania PacxonaxuBaronuii BEeHTUIb 2
ano=1/ne=2 ano=1 / nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/uer=2
Kryt s izolaci Kryt s izolaciou Ostona z izolacja Koxyx ¢ nzonsnueit 1
ano=1/ne=2 4no=1/ nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/ Her=2




ESPERA - Rozmérovy naért, Rozmerovy nacrt, SCAhemat wymiarowy, PazmepHblIii 3cKu3
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CZ - Postup pii vyméné Samotu:
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Popis CZ: Popis SK: Opis PL: Onucanune RU:

A ¢ 150 mm Hrdlo koufovodu Hrdlo dymovodu Szyi spalin JI bLIMOBEIE TOPIIO
B ¢ 125 mm Vstup CPV Vstup CPV Wejscie CDP Bsoag CPV
C Regulace vzduchu Regulacia vzduchu Regulacja powietrza PerynmpoBka Bo3myxa

Regulace vzduchu, Regulacia vzduchu, Regulacja powietrza, PeryaupoBka Bo3ayxa

Regulace vzduchu,

<

<—|—>

2 2+1

Regulacia vzduchu,
Regulacja powietrza, PerysimpoBKa Bo3ayxa

1. vytahnout stropni Samot — 1,2

2. vytahnout bo¢ni Samoty - 3

3. vytahnout zadni $amoty - 4

4. zpétnd montaz je v opacném potadi

Poznamka: Samotna prasklina Samotu nema zadny
vliv na hofeni ani na zivotnost kamen. Samoty by
nem¢ély zustat dlouhodobé vydrolené az na plech.

Upozornéni: Polena ptikladat tak, aby nenarazela
prudce do Samot, a timto je neposkozovala!

SK - Postup pri vymene §amotov:
1. vytahnout’ stropny Samot — 1,2
2. vytiahnut’ bo¢né Samoty - 3
3. vytahnout' zadné Samoty — 4
4. spitnd montdz je v opacnom poradi

Poznamka: Samotna prasklina Samotu nema ziadny
vplyv na horenie ani na zivotnost’ pece. Samoty by
nemali zostat’ dlhodobo vydrobené az na plech.

Upozornenie: Polena prikladat’ tak, aby nenarazali
prudko do $amotov a tymto ich neposkodzovali!

Samotova komora, Samotova komora, Komora szamotowa, IllaMoTHast kamepa
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PL — sposéb postepowania przy wymianie okladzin szamotowych
1. wyciagna¢ top szamot — 1,2
2. wyciagna¢ boczne szamotki - 3
3. wyciagna¢ tylne szamotki - 4
4. wlozenie nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci

Uwaga: Pe¢knigcie w warstwie szamotowej nie ma zadnego wptywu
na proces palenia lub na trwalo$¢ pieca. Cegly szamotowe nie moga
by¢ przez dluzszy okres czasu wyszczerbione na blache!

Ostrzezenie: Polana nalezy doklada¢ tak aby nie uderzaty w Sciany
szamotowe 1 uszkodzily je w ten sposéb!

RU - Iopsiiok eiicTBUii Npu 3aMeHe MIAMOTOB
1. mocTaTh BEpXHIOKO IIAMOTHBIC TTaHENb — 1,2

2. 1ocTaTh OOKOBBIE IIAMOTHBIE ITAHENH - 3
3. mocTath 3aHKE IAMOTHEIC HaHead — 4
4. MOHTaXX B 0OpaTHOM TOPSIIKE

IIpumeyanue: TpemuHa B I1aMOTe HE OKa3bIBACT HUKAKOTO BIMSTHUS
HU Ha TOpPEHHUE, HU Ha CPOK CirykObI ieun He pekomeHtyeTcst, 9ToObI
IIAMOTBHI JUTUTENBHOE BPEMsl OCTAaBAJINCh BHIKPOIIEHHBIMH JI0 KECTH.

Mpenynpe:xnenue: [1ogeHbs MOAKIAABIBATH TAKIM 00pa30M, YTOOBI
OHH HE YAapsUTUCH O IIaMOTHI M BCICACTBHE ATOTO HE TIOBPEIMIN X!



ESPERA - Zapojeni, Zapojenie, Okablowanie, IIpoBoaka

Schéma zapojeni s dochlazeni smyckou Schéma zapojeni s dochlazeni ventilem DBV
Schéma zapojenia s dochladenim slu¢kou Schéma zapojeni s dochladenim ventilom DBV ‘ |
Schemat podlaczenia z petla dochladzania Schemat podlaczenia z zaworem dochladzania Jimka G 172" (1 69 mm)
DBV Tauchhllse G 1/2" (160 mm)
CxeMa NOAKJIIOYEeHHs ¢ T00XIAKIAI0IIM CxeMa NOAKJIIYEeHHs! ¢ T00XJIAKIAIOIAM Reservoir G 1/2° (160 mm) Odvzdusnovaci ventil G 1/2"
Kontypom kiaananom DVB Jimka G 1/2" (85 mm) infuﬁungsveﬁ@@ﬂjg
Tauchhllse G 1/2" (65 mm) [r-¢cocape VAlve
Reservoir G 1/2" (65 mm)
c e
- K @ 3 £ %
><t+—> > + B> >
VW | | A
f * e * A
ng 1 1 _ -
] | e o E
nEA nE - _
3 _ N
= 3795 — —
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cz SK PL RU -z >| & 7z
Krbova vlozka Krbova vlozka Wktad kominkowy | KaMuHHBIN BKIabIIII = I -z
1 (krbova kamna) s (krbova pec) s (piec kominkowy) z | (kaMHHHas 1edb) ¢ -2 @
vyménikem vymennikom wymiennikiem TEII000MEHHHUKOM S b e
< v O — = - —
2 Otopna soustava Vykurovacia sustava Uktad grzewczy OrommTenbras o4 = S ©
cucreMa s e - oo
3 Vstup studené vody z | Vstup studenej vody z | Wejscie zimnej wody | BBoj x0m01HOM BOIBI NP j | o =
fadu vodovodu z instalacji rur. 13 BOJIONIPOBO/IA E=_ -
- - - o> O O
4 Odpad Odpad Kanalizacja Cnus _ = !V LIL l Y Ce=
I Filtr Filter Filtr buBTp TR oo
—><1— | Uzaviraci armatura | Uzatvaracia armatira | Zawory odcinajace 3anopHas - -5 = E=
4 A ~ g S ~N O+
ﬁ Pojistny ventil Poistny ventil Zawor TpenoxparHre bl ° o= °= =
bezpieczenstwa KJIarnaH = = e
o o = O OO
Termostaticky Termostaticky Termostatyczny TepMOCTaTquCISHH .S -2
< . . C . N CMECHTEIbHBIN o — ©
sméSovaci ventil zmieSavaci ventil ZawOr mieszajacy o .
KJ1ariaH e > - = o
Dochlazovaci Dochladzovaci Termostatyczny I[ooxnaxcz[a}omnnv S o= Sge
.1 . -1 . , . TEPMOCTAaTUUCCKUH o BN
D:g:lil termostaticky ventil | termostaticky ventil | zawor dochtadzania S = =
= O P
Dochlazovaci Dochladzovaci Dwudrozny JlooxmaXkaaronmin Sy
dvoucestny dvojcestny Termostatyczny JIBYXXOJIOBOU
D:Zjlil termostaticky ventil | termostaticky ventil | zawor dochladzania | TepmocTaTHueckuii Vstup do vymeniku G3/4"- wvnitrni
DBV DBV DBV kinanad DVB Ricklauf G3/4"- Tnnen
@ Cerpadio Cerpadio Pompa Hacoc Water exchanger input G3/4"- inside
E o . I , PaciumpuresbHbIi Vystup z vymeniku G3/4"- vnitrni
Navd Expanzni nadoba Expanzna nadoba Zbiornik ekspansyjny Sax Julauf 63/4"- Innen
Water exchanger output G3/4"- 1nside




Cleaning of flue gas paths - Reinigung der Rauchgaswege - Cisténi spalinovych cest
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